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u" fo
T)%ErnpfangerlcgpslgnéefDestinatalra ‘('2) EMpTangs- UNd DearDenungsvermerke Lietarschein
y Remariks/Observalions
Magna PT S.p.A. 3y,
10047507
Via dei Gerani 5 {4} Versanddatunv/Date of delivery/
1-70026 MODUGNO BA Datedellraison  03,05.2021
6} LieferantVendorFournisseur racht {7) Anlieterung {ist) Rechnung
Lioferantennr. 91024068 Jiret | |unfrel ' &ggcn Spediteur
EUR rachigut (ramd,Farrzaug
schmid alutec gmbh & co. kg (s g 6 1 5'
Fohrenbachstr, 7 Express ﬁ g
73630 Remshalden - Grunbach Past
r10) Thre Zeichen/ {11) Beslellung Nr.fyour order/ (15) Zusatzdaten des Bestellers [ (12) Unsere Ableilung/our ref.f  [(13) Hausrul (14} Unsere Aufiragsnr./our No./nolre No,
our refJvotre ref. volre crdre notra réf.
550004368201 L. Lehmann 07151/93209 | AB103834
-696
9) Versandart/ShipmantExpédition|fral {20} unfrey{21}) Verpackungsart/ 22) Versandzelchen/Marks/Marquage {23) Gesamigewicht kg {24}
Packing/Embaltage
Versand mit Schweizer X Siehe unten! LKW | Bruto 2.371,2 1.056,00 Netio
(25) Versandanschrift/Shipplng address/Destinatalre {246) Abladestslle
Magna PT S.p.A. Via dei Gerani 5 1-70026 MODUGNO BA 100 14248
(277 (25} Sachnummer Jorawing NoJ {29) Bezelchnung der Lleferung/Leistung/Descnplion | (30) enges (31) {40) Empfdngervermerke
(Pos.) |Plan Ne. {21} Verpackungsart/Packing/Emballage Quaniity/Quantité |Einheit Menge (st +- ermerke
2510639001 GE1054-30 1.920,00(Stk
2517105400 Kupplungsdeckel
08.07.2020 o
CH.NR. 41-0112-F 2 x GE~(501568)} 1/2 Europalettg
GE-1/2 EUROP
CH.NR. 41-2611-F 4 x GE-(501568) 1/2 Europalette]
GE-1/2 EUROP
CH.NR. 41-3011-F 5 x GE-{501568) 1/2 Europalette
GE-1/2 EUROP
CH.NR. 42-0212-F 12 x GE-{501568) 1/2 Europalette
GE-1/2 EUROP
CH.NR. 42-0312-F 9 x GE-(501568) 1/2 Eurcpalette
GE-~1/2 EUROP
192 x GE-(501741) Rako-Behlter 10,00 Stk
GE-501741 AR 5281
32 x GE-(520922) A0806 A ;q’ ‘g 3
Palettendeckel GE A0806 é
Palettendecke 6\8{’(2 ’ <
192 x GE-(550594) Deckel flr
Rako-Behélter
GE-TBA-550594
192 x GE-(501723) Tiefzieheinsatz
fiir DCT300 GE-TBA-501723
KUEHME+NAGEL s..
ACCETTAZIONE MERCE
Quantita dichiarata: 4
Quantits effettiva:
Tipo Imballaggio:
Quantit lmballi: 3(
Conformita alle schedp dimbalio: 8K
Data controllo: /18 O'S'[?z(
Firma m
42} Eingangsvermerke {43} Menganprifiung (44} Gutepriiung/Prutbencht (45) Empfanger (36) Rechnungspruiung
Datum
Namerl
Nr.

ya
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Seit iiber ... JENIE

I
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4 Absendar / Expediteur

Schmid Alutec GmbH & Co.KG
Féhrenbachstrasse 7
73630 Remshalden Grunbach

INTERNATIONALER FRACHTERIEF

Diese Beldrderung unterffegl trelz einer ge-
gentelligen Abmachung den Besiimmungen des
UberalnkommenstberdenBefarderungsveriragim
intem. Stradenglterverkehr (CMR).

'| LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Celransport est soumis, nonobstantloute clause
contraire, 3 la Gonvention relative aucontrat de
fransport intemational des marchandises par
route (MR).

]

2 Empfangal:l Deslinataire

MAGNA PT S.p.A.
VIA DEI GICLAMINI, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

6 FrachtfGbrer / Transporeur

SCHWEITZER GmbH & Co.
Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Strafle 23
71634 Ludwigsburg

Benutzie Gen.-Nr.:
D-08-019-G-0158

Cal/ Lieu MODUGNO
Land/Pays  Italien
Datum / Dete  06.05.2021

3 Avslieferungsert des Gutes/ Kieu prévu pour Ia livraison de la marchandlse

Zeit/ Temps

4 Ortund Tag der Utbernahme / Lieu et date de la prise en charge de la marchandise

7 Nachfolgender FrachifChrer / Transporteurs successifs

OrtfLleu Remshalden Grunbach P——— F—
. 'crbehalls und Bemarkungen des Frachifihrer
Land/Pays  Deutschland Zeit Temps Résarves st cbservations des lransperteurs
Datum {Date  (3.05.2021
5 Balgeftigte Dokumente f Documents annaxes
9 F'os 10 Zeichar/Nr, 1" Anzaht der LM Art der Verpackung 13 Bezeichnung des Gutes 14 Gewlcht, kg 15 Umfang
Marques et numéros Nombre das colis Mode demballage Nature de la marchandise Poids, kg
‘l 10047494-500-05-06-07 132 COLLI Getriebeteile * 9.781 73,58
Summe: 32 9,781,00
Totat 132,00 cCOLLI )
16 Anwelsungen des Absenders 17 Angaben zur Ermitilung der Tarifkilometer mit GrenzObargdngen
von bis km

unfrel - Rechnung an Empfénger

18 Frachizahlungsanweisung / Prescription dafiranchissement

9 Besenders Vereinberungen/ Conventions parliculieres

Ubernahmebestatigung des Fahrers: Die Sendung wurde

D-73630 Remshalden Grunbach

Unterschrift und Stampal des Absenders
Signature et timbre fexpaditeur

Amtliches Kennzelch Nutzlastint , o . .
19Kfz e Hennzieien st vollsténdig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Anhanger tibernommen. Die Ladungssicherung ist geméass der
Fahrer geseizlichen Vorgaben durch den Fa}xgr erfolgt.
22 Benutzier Grenztibargang Gut 21-004107empfahgen a 1um.r Dal
Racaplion des marchian qjs SR A
20 Schmid Alutec GmbH & Co.KG | 23 SCHWEITZER GmbH & Co, USRS KIO '—'ﬁ)——

=

D-71634 Ludwigsburg

Unterschrift und Stempel des FrachifOhrers
Signature el timbre du transperteur

ia dl’\rﬁlﬁ%wgb

¢ F\\Ce

sl aua\ ta e quant'.ta

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern, Spedition KG
Carl-Benz-Straie 23

71634 Ludwigsburg

Telefon (071 41) 24 51-0

Telefax (0 71 41) 24 51-22

-
Geschaftsflhrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweﬁger '

Amisgericht: Ludwigsburg
Handelsregister: Sluttgart HRA 200856
Internet: www.schweilzer-spedition.de

COMMERZBANK

Konto: 0501540800

BLZ: 604 80008

IBAN: DE13 8048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF604



